ProhlaSeni o pracovni ¢innosti pro
dodavku produktu

PROHLASENI O PRACOVNI
CINNOSTI #2

Toto prohliSeni o pracovni ¢innosti ¢. 2
(déle jen ,,prohlaseni) se uzavira dnem
podpisu smluvnich stran a je ucinna
uvefejnénim v registru smluv (dale jen ,,den
ucinnosti prohlaseni) mezi spolecnosti
Bristol-Myers Squibb spol. s r.o, se sidlem
Budgjovicka 778/3, Praha 4, Ceska republika
(déle jen ,.BMS“) a Fakultni nemocnice
Olomouc, se sidlem na adrese Zdravotnikt
248/7, 779 00 Olomouc, Ceska republika
(déle jen ,,Centrum®). Spolecnost BMS a
Centrum mohou byt v tomto dokumentu
oznacovany jednotlive jako ,,smluvni strana
nebo strana* a spolecné jako ,,smluvni
strany nebo strany“.

VZHLEDEM K TOMU, ze Centrum,
Bristol-Myers Squibb spol. s r.0. a Celgene
International Sarl jménem svym a svych
pridruzenych spolecnosti uzaviely ramcovou
smlouvu o dodavkach produktu CAR-T a
sluzbach aferézy dnem podpisu smluvnich
stran a nabyvajici u¢innosti uvefejnénim v
registru smluv (ve znéni pfipadnych zmén,
dale jen ,,smlouva‘®); a

VZHLEDEM K TOMU, Ze si strany preji
uzaviit toto prohlaseni, na jehoz zaklad¢
muze Centrum zadavat objednavky produkti,
aby spolecnost BMS mohla distribuovat
produkty Centru v souladu s podminkami
této smlouvy.

SMLUVNIi STRANY SE PROTO dohodly
takto:

Statement of Work for Product supply

STATEMENT OF WORK # 2

This Statement of Work # 2 (hereinafter,
“SOW?”), is concluded on the day of

signature by the contracting Parties and
becomes effective upon publication in the

contract register (the “SOW Effective
Date”), between Bristol-Myers Squibb
spol. s r.o, located at Bud&jovicka 778/3,
Praha 4, Czech Republic (“BMS”) and
Fakultni nemocnice Olomouc, located at
Zdravotniku 248/7, 779 00 Olomouc, Czech
Republic (“Center”). BMS and Center may
be referred to herein individually as a
“Party” and collectively as the “Parties.”

WHEREAS, Center, Bristol-Myers Squibb
spol. s r.o and Celgene International Sarl, on
behalf of itself and its Affiliates, entered into
a CAR-T Master Product Supply and
Apheresis Services Agreement, effective as
of the day of signing by the contractual
parties and becoming effective upon
publication in the contract register (as such
agreement may be amended from time to
time, the “Agreement”); and

WHEREAS, the Parties desire to enter into
this SOW under which Center may place
Product Orders so that BMS may distribute
Product to Center in accordance with the
terms and conditions of the Agreement.

NOW, THEREFORE, the Parties agree as
follows:
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1. Definice pojmi. Pojmy (s velkym
pocate¢nim pismenem), které jsou v
tomto prohladseni pouzity, ale nejsou
definovany, maji vyznam, ktery je jim
pfifazen ve smlouvé.

2. Objednavani produkti. Po: (i)
oznameni spolecnosti BMS Centru, ze bylo
jmenovano Kvalifikovanym centram, a (ii)
uzavieni tohoto prohlaseni, mize Centrum
zadavat objednavky na produkt spolecnosti
BMS, BREYANZI (dale jen ,,produkt*), pro
kazdého pacienta, kterému Iékai Centra s
fadnou licenci pfedepsal produkt (dale jen
»objednavka produktu®).

3. Schvaleni subdodavatelé.

a. Centrum nevyuzije Zadného
subdodavatele z tad ttetich stran k
plnéni svych zavazkid podle této
smlouvy.

4. Doba trviani prohldSeni.  Toto
prohlaseni nabyva ucinnosti dnem ucinnosti
prohlaseni, a pokud nebude ukonceno diive v
souladu s podminkami smlouvy, bude platit
po dobu ¢yt (4) let (,,poéatecni doba trvani
prohlaseni“), a  bude  automaticky
prodluzovana na dalsi jednoleta (1) obdobi az
do maximalniho poctu péti prodlouzeni
(kazdé z nich je ,prodlouZzenou dobou
trvani prohlaseni a spolecné s pocatecnim
obdobim pak jako ,doba trvani
prohlaseni®), pokud jedna ze stran pisemné
neoznami druhé strané neprodlouzeni
nejméné tficet (30) dni pfed uplynutim

1. Defined Terms. Capitalized terms
used but not defined herein this SOW shall

have the meanings ascribed in the
Agreement.
2. Product Ordering. Upon: (i) BMS’

notice to Center it has been designated a
Qualified Center and (ii) execution of this
SOW, Center may place orders for BMS’
Product, BREYANZI (the “Product”), for
each patient for whom a duly licensed

healthcare practitioner of Center has
prescribed Product (each a “Product
Order”).

3. Approved Subcontractors.

a. Center will not use any Third Party
subcontractor to perform any of its
obligations hereunder.

4. SOW_Term. This SOW shall
become effective on the SOW Effective date,
and unless terminated earlier in accordance
with the terms of the Agreement, shall
continue in effect for four (4) years (the
“Initial SOW  Term”), and will
automatically review for successive one (1)
year terms up to a maximum of 5 renewals
(each a “SOW Renewal Term” and together
with the Initial Term, the “SOW Term”),
unless either Party provides written notice to
the other Party of non-renewal at least thirty
(30) days prior to the expiration of the then-
applicable SOW Renewal Term.
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prislusné trvani

prohlaseni.

prodlouzené  doby

5. Dan z pfidané hodnoty: Pokud zakony
a jiné pravni predpisy vyzaduji, aby byly
v souvislosti s jakoukoli provedenou
platbou vyméfeny dané, platici strana (a)
vyméti uvedené dané z Castky, ktera ma
byt poukazana, (b) odvede uvedené dané
pfislusnému datiovému organu a (c)
poskytne druhé stran¢ doklady nezbytné
pro uplatnéni naroku na zaplacené dane.

NA DUKAZ CEHOZ strany podepsaly toto
prohlaseni prostfednictvim svych fadné
opravnénych zastupci k niZze uvedenym
datim a toto prohlaSeni nabyva tcinnosti k
vyse uvedenému dni Gcinnosti prohlaseni.

Bristol-Myers Squibb spol. s r.o

Digitally signed by: Vilém

5. Value Added Taxes: If laws and
regulations require that taxes be charged in
respect of any payment made, the paying
Party shall (a) charge said taxes from the
remittable amount, (b) remit said taxes to the
proper taxing authority, and (c) provide the
other Party the necessary documentation for
claiming the taxes paid.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have
executed this SOW by their duly authorized
representatives as of the dates set forth below
and this SOW shall be effective as of the
SOW Effective Date set forth above.

FAKULTNI NEMOCNICE OLOMOUC

Vilém Zvonicek, Dr. prof. MUDr,  Digitéiné podepsal
DN:/CN = Vilém Zvonigek, Dr. C R prof. MUDr. Roman
P =Gz oman Havlik, Ph.D.
ZVOﬂ ICek; Dr'Date: 2025.05.30 13:58:46 + Havlik Ph.D Datum: 2025.05.30
, 02'00' o o
Podepsan/a: By: aVvliK, FN.D. 10:30:34 +02000
Jméno: Name:
Pozice: Title:
Datum: Date:
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